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CONCLUSIONES SOBRE LA PROTECCION
INTERNACIONAL DE LOS REFUGIADOS
APROBADAS POR EL COMITE EJECUTIVO'

N° 55 (XL) CONCLUSIONES GENERALES
El Comité Ejecutivo

a) Reitero el cardcter primordial y la importancia fundamental de las
responsabilidades del Alto Comisionado en materia de proteccion;

b) Expreso su profunda preocupacion por la actual situacion financiera de la
OACNUR vy, en este contexto, pidi6 a la OACNUR, asi como a los Estados, a las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y a la comunidad
internacional en general que siguieran dando la prioridad necesaria a las actividades
de proteccion y que se esforzaran por garantizar su eficiencia y su efectividad;

¢) Reconocio que la seguridad y la integridad fisica de los refugiados dependian
del respeto de los principios basicos de proteccion, e instd a todos los Estados a que
siguieran admitiendo y recibiendo refugiados, mientras se procedia a identificar su
estatuto de refugiado y mientras se encontraba una solucién apropiada a sus
problemas;

d) Expreso su profunda preocupacion por el hecho de que la proteccion de los
refugiados se veia gravemente amenazada en algunos Estados por medidas de
expulsion y de devolucion de refugiados, o por medidas que no reconocen la situacion
especial de los refugiados, e instd a todos los Estados a que no adoptaran tales
medidas y, en particular, que se abstuvieran de devolver o expulsar a refugiados en
contradiccion con las prohibiciones fundamentales contra estas practicas;

e) Tomo nota con preocupacion de que las solicitudes para obtener la condicion
de refugiado presentadas por personas que indudablemente no tenian ninguna
justificacion valida para ser consideradas corno refugiados de conformidad con los
criterios aplicables, seguian siendo un grave problema en cierto nimero de Estados y
podian ser perjudiciales para los intereses de los solicitantes que tienen un
fundamento adecuado para solicitar el reconocimiento de su condicion de refugiado;

f) En este contexto puso de relieve la importancia de establecer procedimientos
rapidos y efectivos de determinaciéon de la condicion de refugiado con arreglo a
criterios aceptados internacionalmente y con garantias juridicas apropiadas;

g) Tomo nota con profunda preocupacion de que gran numero de refugiados y de
solicitantes de asilo en diferentes regiones del mundo son actualmente objeto de
detencion o de medidas restrictivas analogas por el hecho de su entrada o presencia
ilegal en busca de asilo, en espera de una soluciéon a su situacion, y reiterd su
conclusion N° 44 (XXXVII) que circunscribe los motivos de detencion de dichas
personas;

' Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento N°
12A (A/44/12/Add.1).
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h) Expreso su profunda preocupacion por las graves violaciones de los derechos
y la seguridad de los refugiados y de las personas que buscan asilo en diferentes
partes del mundo, incluido el reclutamiento forzado de refugiados en las fuerzas
armadas;

1)  Reitero su conclusion N° 48 (XXXVIII) relativa a los ataques militares y
armados contra los campamentos y las zonas de asentamientos de refugiados e insto a
todas las partes interesadas a respetar las directrices, incluido el acceso de la
OACNUR a esos lugares, que figuran en dicha resolucion;

J)  Expreso preocupacion por la falta de una proteccion internacional adecuada
para varios grupos de refugiados en diferentes partes del mundo, incluido un gran
namero de palestinos, y expreso la esperanza de que en el sistema de las Naciones
Unidas se seguirian haciendo esfuerzos por atender sus necesidades en materia de
proteccion;

k) Expreso la firme esperanza de que, de conformidad con la practica
internacional, los Estados garantizaran que en sus respectivas legislaciones o
disposiciones relativas a la extradicion se mantenga la proteccion o las exenciones
necesarias para salvaguardar los derechos basicos de los refugiados;

1) Tomo nota con satisfaccion de que un gran numero de refugiados habian
encontrado una solucion duradera a su problema recurriendo a la repatriacion
voluntaria, y en este contexto recordod la importancia de la conclusion N° 40 (XXXVI)
sobre la repatriacion voluntaria;

m) Subrayo que el reasentamiento, ademds de ser una posible soluciéon para
algunos refugiados, es también una medida de proteccion urgente en los casos
individuales; vio con satisfaccion que varios Estados africanos ofrecian estas
oportunidades de reasentamiento e invit6 a todos los Estados a facilitar rapidamente
esos lugares para poder hacer frente a situaciones de urgencia o a casos de proteccion
de emergencia para refugiados aislados;

n) Tomo nota de los progresos hechos por la Oficina en la promocion y difusion
del derecho de los refugiados, en particular la organizacion de cursos de formacion
sobre proteccion para funcionarios publicos u otros funcionarios interesados, e insto al
Alto Comisionado a seguir desarrollando actividades en este sentido y a hacer todo lo
posible por garantizar que se continuara organizando esos cursos de formacion sobre
proteccion en una escala importante;

0) Vio con satisfaccion la reciente adhesion de Hungria a la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugiados, de 1951, y al Protocolo de 1967
sobre el Estatuto de los Refugiados, y alento al Alto Comisionado a que fomentara de
manera activa la aplicacion universal de estos instrumentos;

p) Reafirmo el papel fundamental desempenado, desde su fundacion, por el
Subcomité Plenario sobre Proteccion Internacional en la tarea de identificar las
deficiencias y los problemas existentes en la esfera de la proteccion a los refugiados y
en la formulacién de conclusiones que sirvan de directrices internacionales que
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deberan establecer los Estados, la OACNUR vy otros 6rganos al desarrollar u orientar
sus politicas sobre cuestiones de refugiados;

q) Decidio que, en vista de la importancia de esta tarea y para que el Subcomité
pueda examinar detenidamente todos los aspectos de cualquier cuestion, seria
preferible que el programa del Subcomité se limitara a uno o dos temas de utilidad
practica para los refugiados, que podria hacerse un mayor uso de grupos de trabajo
informales entre las reuniones anuales y que, siempre que fuera necesario, un
determinado tema seria examinado en periodos de sesiones consecutivos del
Subcomité.
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